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Die Komponenten die Armaturenbrettkamera

Hinweis: Die Screenshots und andere Préasentationen in dieser Bedienungsanleitung kdnnen sich
von den tatséchlichen Bildschirmen und vom Produkt erstellten Prasentation unterscheiden.
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© Steckplatz flir Speicherkarte @ Lautsprecher
O Mikrofon © Lautsprecher ([ ) / Funktionstasten
© Systemanzeige @ Offnung




Die Armaturenbrettkamera in einem Fahrzeug

VorsichtsmaBnahmen und Hinweise

Bedienen Sie das Gerat nicht wahrend der Fahrt. Die Nutzung dieses Produktes
andert nichts daran, dass der Fahrer die volle Verantwortung fiir sein Verhalten
tragt. Diese Verantwortung beinhaltet die Einhaltung aller Verkehrsregeln und
Richtlinien zur Vermeidung von Unféllen, Personen- und Sachschaden.

Fir die Verwendung des Armaturenbrettkameras in einem Fahrzeug ist eine
Scheibenhalterung erforderlich. Sie missen den Armaturenbrettkamera an einer
geeigneten Stelle anbringen, an der er nicht die Sicht des Fahrers oder die
Entfaltung von Airbags behindert.

Achten Sie darauf, dass das Kameraobjektiv nicht verdeckt ist und sich keine
reflektierenden Materialien in der Nahe des Objektivs befinden. Halten Sie das
Objektiv sauber.

Ist die Windschutzscheibe des Fahrzeugs getdnt, konnte dies die
Aufnahmequalitat beeintrachtigen.

Fir eine optimale Aufnahmequalitat wird empfohlen, den Armaturenbrettkamera
in der Nahe des Ruckspiegels anzubringen.

Wabhlen Sie eine geeignete Stelle fur die Befestigung des Gerats in einem
Fahrzeug. Platzieren Sie das Gerat nie dort, wo das Sichtfeld des Fahrers
blockiert wird.

Falls die Windschutzscheibe mit einer reflektierenden Beschichtung getont ist,
kann diese — wenn sie nicht thermisch ist — den GPS-Empfang beeinflussen.
In solch einem Fall montieren Sie lhren Armaturenbrettkamera bitte an einer
,durchsichtigen* Stelle — Giblicherweise unterhalb des Riickspiegels.

Das System kalibriert den G-Sensor des Gerates automatisch wahrend des
Startvorgangs. Zur Vermeidung von Funktionsstérungen des G-Sensors schalten
Sie das Gerat immer erst NACH der sachgerechten Montage im Fahrzeug ein.
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Befestigen Sie den dashcam

Vergewissern Sie sich, dass |hr Fahrzeug auf einem ebenen Untergrund
abgestellt ist. Folgen Sie die Anweisungen, um den Armaturenbrettkamera und die
Ruckfahrkamera sicher in einem Fahrzeug zu montieren.

1. Bevor Sie die Geratehalterung an der Windschutzscheibe anbringen reinigen Sie
die Windschutzscheibe mit Reinigungsalkohol und stellen Sie sicher, dass der
Befestigungsort frei von Staub, Ol und Fett ist.

2. Bringen Sie die Halterung an der Windschutzscheibe (@) an und driicken Sie den
Hebel (@) zur Fixierung des Saugnapfs.

3. Achten Sie beim Anpassen des Montagewinkels darauf, dass die Kamerasicht
parallel zum ebenen Untergrund verlauft und das Verhaltnis Boden/Himmel etwa
6/4 betragt.




4. Fuhren Sie die Kabel durch das Fahrzeugdach und die A-Saule, damit sie beim
Fah-ren nicht stéren. Achten Sie darauf, dass die Kabelinstallation weder die
Airbags des Fahrzeuges noch andere Sicherheitsfunktionen beeintrachtigt.

Hinweis: Die Installationsabbildungen dienen lediglich als Beispiel. Die Lage der Gerate und Kabel
kann sich je nach Fahrzeugmodell unterscheiden. Falls Sie wéhrend der Installation auf Probleme
stolRen, bitten Sie einen erfahrenen Installateur (z.B. die Servicetechniker Ihres Fahrzeugs) um Hilfe.

MiVue Riickfahrkamera

Je nach Modell unterstitzt Ihr Gerat moglicherweise eine Heckkamera (kann
separat erworben werden).

@ Haftflache

@ Kameraobjektiv

© Einstellschraube

@ Micro USB-Anschluss




Befolgen Sie die Abbildung zur Verbindung von Heckkamera und Dashcam.
Ruckfahrkamera kabel
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Einsetzen einer Speicherkarte

Hinweis:

« Uben Sie keinen Druck auf die Mitte der Speicherkarte aus.

* MITAC gewahrleistet nicht, dass das Produkt mit MicroSD-Karten aller Hersteller kompatibel ist.

* Bevor Sie mit der Aufnahme beginnen, formatieren Sie bitte die Speicherkarte, um Stérungen
durch Dateien zu vermeiden, die nicht vom Armaturenbrettkamera erstellt wurden.

¢ Es wird empfohlen, das Geréat vor Entnahme der Speicherkarte auszuschalten.

[
Kfz-Ladegerat

Sie missen eine Speicherkarte einsetzen (nicht mitgeliefert), bevor Sie mit dem
Aufnehmen beginnen kénnen. Es wird empfohlen, eine Class 10-Speicherkarte mit
einer Kapazitat von mindestens 8 GB - 128 GB zu verwenden. Zusatzlich empfehlen
wir, separate MicroSD-Karten fiir Aufnahmen und normale Datenanwendungen zu
nutzen.

Fassen Sie die MicroSD-Speicherkarte an den Kanten und schieben v

Sie die Karte sanft wie in der Abbildung gezeigt in den Steckplatz.
Um eine Karte zu entnehmen, driicken Sie die Oberkante der Karte

vorsichtig in den Steckplatz hinein, sodass sie sich I6st, und ziehen ‘l
Sie sie heraus.




Eine Karte formatieren

Wenn Sie eine Speicherkarte formatieren missen (alle Daten werden geldscht),
klicken Sie auf E > Formatieren.

Recorder einschalten

Schlielen Sie die Installation gemaR den Anweisungen im Abschnitt ,,Verwendung
Ihres Armaturenbrettkamera in einem Fahrzeug® ab. Sobald der Fahrzeugmotor
gestartet wird, schaltet sich die Armaturenbrettkamera automatisch ein.

Hinweis: Ein-/Austaste zum manuellen Ein- und Ausschalten der Armaturenbrettkamera 2 Sekunden
lang gedruickt halten.

Dashcam abschalten

Es kann manchmal vorkommen, dass Sie die Hardware zurlicksetzen mussen,
wenn die dashcam nicht mehr reagiert oder blockiert bzw. ,nicht ansprechbar*
erscheint. Halten Sie zur Abschaltung der dashcam die Betriebstaste gedriickt, bis
das System abgeschaltet ist.

Falls sich das System durch Gedrtiickthalten der Betriebstaste nicht abschalten
lasst, kdnnen Sie die Abschaltung erzwingen, indem Sie einen kleinen langen
Gegenstand (z. B. eine gerade gebogene Blroklammer) in die Abschaltéffnung des

Gerates stecken.




Die Systemsymbole

Unterschiedliche Systemsymbole in der Titelleiste oben im Bildschirm informieren
Uber den Status |hres Gerats. Die angezeigten Symbole variieren je nach Modell
und Status lhres Gerates.

? 9 9¢

T @ Aufnahmeanzeige

@ Zeitanzeige

© Aufnahme mit Ton ist deaktiviert
O GPS signal

© Inhre aktuelle Geschwindigkeit

58 km/h

Funktionstasten

Das Gerat verfligt Uber vier Funktionstasten zur Steuerung der auf dem LCD-
Bildschirm angezeigten Symbole. Die Funktionsweise dieser Tasten kann je nach
Bildschirm variieren.

06:45:00 Offnet den Mentibildschirm

@ Fugt eine eigene Sicherheits-
(Geschwindigkeits-) Kamera hinzu

‘o] ©@— Nimmt ein Foto auf

Zum manuellen Starten einer

58 km/h Notfallaufnahme driicken.

Der Aufzeichnungsbildschirm

Dient als ZURUCK Taste
O— Dient als EINGABE Taste
©— Geht zur vorherigen Option
@ — Geht zur nachsten Option

Menubildschirm
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Anzeigen wechseln

Sobald Sie die Heckkamera verbinden und die Aufnahme starten, erscheint
das Symbol E am Bildschirm. Sie kénnen die Anzeige der Bilder der Frontund
Ruckfahrkamera wechseln durch das Driicken von |2 ] .

Einstellung des Datums und der Uhrzeit

Damit das Datum und die Uhrzeit Ihrer Aufnahmen richtig ist, prifen Sie vor der
Aufnahme die Einstellung des Datums und der Uhrzeit.

1. Driicken Sie E , um das Einstellungen-Menu aufzurufen.
2. Wahlen Sie System > Datum / Zeit.
3. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
* Wahlen Sie GPS-Zeit verwenden, wahlen Sie dann die Zeitzone |hre

Standortes. Das System stellt Datum und Uhrzeit entsprechend des GPS-
Standorts ein.

e Wahlen Sie Manuell, und das System zeigt den Bildschirm zur Einstellung von
Datum und Uhrzeit. Mit / = stellen Sie den Wert des ausgewahlten Feldes

ein; driicken Sie 4 und wiederholen den Schritt, bis alle Felder angepasst
wurden. Driicken Sie zum Abschluss .

Aufnehmen im Fahrmodus

Kontinuierliche Aufnahme

Die Aufnahme beginnt standardmaRig gleich nach dem Einschalten des
Armaturenbrettkamera. Wenn eine Aufzeichnung lauft, blinkt die Systemanzeige
abwechselnd griin und gelb.




Ist die kontinuierliche Aufnahme aktiviert, konnen Sie sie durch drlicken von E

manuell stoppen. Driicken Sie um zum Aufnahmebildschirm zurlickkehren;
beginnt das System automatisch mit der kontinuierlichen Aufnahme.

Die Aufnahme kann in mehrere Videoclips unterteilt werden; die Aufnahme stoppt
nicht zwischen den Videoclips. Wenn kontinuierliche Aufnahmen Ihre Speicherkarte
fullen, werden die alteste bestehenden Dateien in dieser Kategorie automatisch
Uberschrieben.

Den kontinuierlichen Aufnahmemodus finden Sie in der ,Normal“-Kategorie bei
Dateiwiedergabe.

Eventaufnahme

Bei einem Zwischenfall, z. B. einem plotzlichen Schaden, Fahren mit hoher
Geschwindigkeit, einer verpassten Kreuzung oder ein Unfall, veranlasst der G-Sensor
den Armaturenbrettkamera standardmagig zu einer Aufnahme im ,Notfall“ (einer
Eventaufnahme).

Hinweis: YSie konnen die Empfindlichkeitsstufe des G Sensors durch Antippen von E >
Videoaufnahme > G-Sensor-Empfindl..

Die Ereignisaufnahme speichert einige Sekunden vor dem Ereignis bis einige
Sekunden nach dem Ereignis. Wenn Ereignisaufnahmen |hre Speicherkarte

fullen, werden die alteste bestehenden Dateien in dieser Kategorie automatisch
Uberschrieben.

Wenn Sie eine Ereignisaufzeichnung manuell starten mochten, wahrend bereits eine
Daueraufzeichnung lauft, driicken Sie die Ereignis-Taste (n).

Eventaufnahmen finden Sie in der ,Ereignis“-Kategorie bei Dateiwiedergabe.




Parkmodus

Ilhr Recorder ist mit einer Funktion zum Aufzeichnen beim Parken ausgestattet. Sie
mussen eine zusatzliche Stromversorgung zur Videoaufzeichnung im Parkmodus
verwenden, wie das separat erhaltliche Mio-Kabel fiir unterbrechungsfreie
Stromversorgung. Weitere Informationen zur Benutzung eines Mio-Kabels finden
Sie in der bereitgestellten Dokumentation.

Der Parkmodus ist standardmaRig deaktiviert. Bitte priifen Sie die
Geratespeicherzuweisung, bevor Sie den Parkmodus aktivieren. Gehen Sie zu

E > System > Speicherzuweisung um einen Speicherort fur die Parkaufnahme

auszuwéhlen. Durch Anderung der Zuweisung wird die Speicherkarte geléscht;
daher sollten Sie Videos und Fotos zuvor auf lhren Computer (ibertragen.

Sie mussen diese Funktion durch Auswahl von E > Parkmodus > Erkennung >

Ein. (Das Symbol [i erscheint am Bildschirm.) Wenn die Parkmoduserkennung
aktiviert ist, ruft das System den Parkmodus auf, wenn das Fahrzeug etwa 5
Minuten lang gestoppt ist.

Im Parkmodus kénnen Parkaufnahmen nur bei Erkennung von Bewegungen oder
Vibrationen ausgel6st werden. Die Parkaufnahme speichert einige Sekunden vor
dem Ereignis bis einige Sekunden nach dem Ereignis. Wenn Parkaufnahmen lhre
Speicherkarte fiillen, werden die alteste bestehenden Dateien in dieser Kategorie
automatisch Uberschrieben.

Hinweis:

* Sie kénnen zum manuellen Aufrufen des Parkmodus bei kontinuierlicher Aufnahme E dricken.

* Die Parkaufnahme wird durch G-Sensor und Bewegungserkennung des Gerates ausgelost. Sie
kénnen durch Auswahl von E > Parkmodus > Bewegungserkennung und G-Sensor-Empfindl.
die Konfiguration andern.

» Die Heckkamera (optional) unterstiitzt keine Bewegungserkennung.
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Um den Parkmodus zu beenden und die kontinuierliche Aufnahme fortzusetzen,
driicken Sie g=] . Wurden im Parkmodus Bewegungen festgestellt und

aufgezeichnet, werden Sie beim Beenden des Parkmodus aufgefordert, sich das
Video anzusehen.

Die Parkaufnahmen befinden sich in der ,Parken“-Kategorie, wo sie in Form von
Dateien wiedergegeben werden kénnen.

Kameramodus

Mit dem Armaturenbrettkamera konnen Sie auch fotografieren.

» Driicken Sie wahrend einer Aufnahme E , um ein Foto zu machen. (Diese

Funktion ist nicht verfiigbar, wenn die Rickfahrkamera angeschlossen ist.)

* Drlicken Sie aufE > Kamera > E .
Die Fotos befinden sich in der ,Foto*-Kategorie, wo sie angezeigt werden kénnen.

Wiedergabemodus

So wabhlen Sie ein Video oder Foto fiir die Wiedergabe aus:

1.
2.
3.

Driicken Sie aufE > Dateiwiedergabe.

Wabhlen Sie den gewlinschten Typ.

Wahlen Sie mit / die gewtnschte Datei aus der Liste und dricken zum
Starten der Wiedergabe .

. Wahrend der Wiedergabe kdnnen Sie Folgendes tun:

¢ Drlicken Sie =Y, um zur Liste zurlickzukehren.

* Driicken Sie wahrend der Videowiedergabe m / n , um das vorherige/nachste
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Video abzuspielen.

Driicken Sie auf' zur Anzeige des Popup-Menus zur Auswahl von:

* Wiedergeben: Setzt die Wiedergabe fort.

* Heckvideo abspielen: Das ,D“ Symbol auf dem Miniaturbild in der
Wiedergabeliste bedeutet, dass das Video ein entsprechendes Video von der
Ruckfahrkamera umfasst. Wahrend der Videowiedergabe kdnnen Sie diese
Option zum Umschalten zwischen Front- und Heckvideos nutzen.

Hinweis: Die von den Front- und Riickfahrkameras aufgenommenen Videodateien werden
separat in den entsprechenden Ordnern der Speicherkarte gespeichert. Wenn Sie das
Frontvideo verschieben oder I6schen, wird das Video der Riickfahrkamera entsprechend
behandelt.

* Zu Ereignis springen: Verschiebt die Datei in die ,Ereignis” Kategorie.
¢ Loschen: Loscht die Datei.

¢ Driicken Sie wahrend der Fotoanzeige / , um das vorherige/nachste Foto
anzuzeigen. Driicken Sie m um |6scht die Datei.

Warnung vor Radarkameras

Hinweis: Aus rechtlichen Grlinden ist die Radarkamerafunktion nicht in allen Landern verfigbar.

Sie kénnen vor den Standorten von
Radarkameras gewarnt werden, sodass Sie lhre
Geschwindigkeit in den betroffenen Abschnitten
Uberwachen kénnen.

Wenn eine Radarkamera erscheint und in der
erkennbaren Richtung positioniert ist, erhalten
Sie Warnmeldungen. Der Bildschirm alarmiert Sie
visuell, zusatzlich werden Sie akustisch gewarnt.
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Wenn der Alarmton auf Signalton eingestellt ist:

Wenn Sie sich einem Blitzer ndhern, werden Sie mit einem normalen Tonsignal
darauf hingewiesen.

Wenn Sie sich einem Blitzer mit Gberhdhter Geschwindigkeit nahern, héren Sie
ein ununterbrochenes Tonsignal, bis Sie wieder mit der erlaubten Geschwindigkeit
unterwegs sind.

Wenn Sie einen Blitzer passiert haben, werden Sie durch ein anderes Tonsignal
darauf hingewiesen.

Sie kénnen die Einstellungen andern, wie Sie vor Radarkameras gewarnt werden
maochten. Details hierzu finden Sie im Abschnitt ,Systemeinstellungen®.

Blitzer hinzufiigen

Hinweis: Benutzerdefinierte Blitzer konnen nur hinzugefiigt werden, wenn lhre Position per GPS
bestimmt wurde.

Mit Ihrem Recorder kénnen Sie die Blitzer-Datenbank entsprechend anpassen.
Dabei kdnnen Sie bis zu 100 benutzerdefinierte Blitzer hinzufligen.

So konfigurieren Sie einen benutzerdefinierten Blitzer:

1.

Zum Hinzufugen eines benutzerdefinierten Blitzers am aktuellen Standort tippen
Sie im Aufnahmebildschirm auf go? .

. Wenn Sie sich dem Blitzer das nachste Mal nahern, werden Sie vom Recorder

darauf hingewiesen.

. Wenn Sie Daten zu benutzerdefinierten Blitzern abrufen méchten, tippen Sie auf

E > SafetyCam > SafetyCam definieren anschlieRend tippen Sie den Blitzer
an, dessen Daten Sie abrufen méchten.

. Zum Ldschen eines benutzerdefinierten Blitzers tippen Sie aufm .




Aktualisieren von Radarkameradaten

MITAC garantiert nicht, dass alle Daten zu Typen und Standorten von Radarkameras
verfligbar sind, denn Kameras konnen entfernt und an anderer Stelle aufgebaut
werden, oder es kénnen neue Kameras installiert worden sein.

Gelegentlich bietet Ihnen MiTAC unter Umstanden an, Radarkameradaten zu
aktualisieren. Suchen Sie auf der Mio-Website nach verfligbaren Downloads.
Besuchen Sie die MiTAC-Website, um nach verfligbaren Downloads zu suchen, und
befolgen Sie die Anweisungen zum AbschlieRen der Aktualisierung.

Systemeinstellungen

Zur Anpassung der Systemeinstellungen driicken Sie E .

Hinweis: Je nach MiVue Modell kdnnte bestimmte Einstellungsoptionen nicht verfiigbar sein.

Dateiwiedergabe

Gibt Videos und Fotos wieder.

Kamera

Antippen, um den Kameramodus aufzurufen.
Tonaufnahme

Hier legen Sie fest, ob Sie Aufnahmen mit Ton mdchten.
SafetyCam

¢ Alarmton: Schaltet den Alarmton ein (Signalton oder Stimme) oder aus
(Stumm).

* Alarmabstand: Das System gibt bei Blitzererkennung bei einem im Voraus
festgelegten Abstand (Kurz, Mittel und Lang) eine Warnung aus.
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Warnmethode

¢ Intelligenter Alarm: Legt die Alarmabstandsfunktion entsprechend der
aktuellen Geschwindigkeit des GPS-Fahrzeugs fest.

* Standardalarm: Legt die Alarmabstandsfunktion entsprechend der
Geschwindigkeitsbeschrankung fest.

Schwellwert: Stellt den Geschwindigkeitswert fir den Recorder ein, am dem

Alarme ausgegeben werden.

Tempowarnung: Mit dieser Option kénnen Sie ein Limit fur lhre

Reisegeschwindigkeit festlegen. Wenn lhre Geschwindigkeit den eingestellten

Wert Uiberschreitet, werden Sie vom Recorder darauf hingewiesen.

SafetyCam definieren: Diese Option listet sémtliche vom Anwender

hinzugefugten Blitzer sortiert nach der Erstellungszeit auf.

Parkmodus

Erkennung: Bei Aktivierung ruft die dashcam automatisch den Parkmodus auf,
wenn sich das Fahrzeug etwa 5 Minuten lang bewegt.

Erkennungsmethode: Stellt die Parkerkennungsmethode auf Nur G-Sensor,
Nur Bewegung oder Bewegungs- + G-Sensor ein.

Autom. Eingabe: Stellt den Modus (Gering, Mittel, Hoch oder Manuell) fiir das
System fiir den automatischen Aufruf des Parkmodus ein.
Bewegungserkennung: Legt die Empfindlichkeit der Bewegungserkennung, die
das System zum Speichern der Parkaufnahme ausldst, fest.

G-Sensor-Empfindl.: Zum Andern der G-Sensorempfindlichkeit zum
automatischen Ausldsen der Parkaufzeichnung im Parkmodus.

Videoaufnahme

Videoclip-Lange: Legt die Lange jedes einzelnen Videoclips flr eine
kontinuierliche Aufnahme fest.




Wide Dynamic Range: Aktiviert die Funktion Wide Dynamic Range fur die
Aufnahme von Hochkontrastbildern von der Armaturenbrettkamera.

EV: Stellen Sie zur Anpassung der Bildhelligkeit einen geeigneten Lichtwert ein.

Frequenz: Stellt die Frequenz bei der Aufnahme entsprechend der
Flimmerfrequenz der lokalen Stromversorgung ein.

G-Sensor-Empfindl.: Zum Andern der G-Sensorempfindlichkeit zum
automatischen Ausldsen der Notfallaufzeichnung bei laufender Daueraufzeichnung.

Stempel: Stellt die Informationen (Koordinaten oder G-Sensor) ein, die auf dem
aufgenommenen Video angezeigt werden.

Geschw.-Stempel: Zeigt die Fahrgeschwindigkeit in der Videoaufnahme an.
Textstempel: Zeigt die angepassten Informationen in der Videoaufnahme an.

System

Satelliten: Zeigt den Status des GPS/GLONASS-Signalempfangs an. Sie
kénnen ﬂ anklicken und dann bei Bedarf GPS oder GLONASS fiir einen
besseren Signalempfang wahlen.

Datum / Zeit: Legt das Datum und die Uhrzeit des Systems fest.
Systemklang: Aktiviert oder deaktiviert den Beachrichtigungston des Systems.
Lautstarke: Stellt den Lautstarkepegel ein.

LCD-Standby

* Wahlen Sie Immer ein um das LCD anzulassen.

e Stellen Sie den Timer fur die automatische Abschaltung des LCD ein (10 Sek.,
1 Min. oder 3 Min.) nachdem die Aufnahme gestartet wurde.

e Wahlen Sie Bereitschaft um das LCD (nach der angegebenen Zeit)
auszuschalten, aber weiterhin die Uhrzeit und die Geschwindigkeit
anzuzeigen.




» Sprache: Legt die Sprache fest.
¢ Langeneinheiten: Legt die bevorzugte Léangeneinheit fest.

* Speicherzuweisung: Das System verflgt Gber drei standardmagige
Speicherkonfigurationen fiir die Ablage von Videos (einschlief3lich kontinuierlicher
Aufnahme, Notfallaufnahme und Parkaufnahme) und Fotos. Wahlen Sie die
geeignete Konfiguration gemaf lhrer Nutzungsweise.

¢ Zuriicksetzen: Setzt die Systemeinstellungen auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zurtick.

¢ Version: Zeigt Softwareinformationen an.
Formatieren

Formatiert eine Speicherkarte. (Alle Daten werden geldscht.)

MiVue Manager

MiVue Manager™ ist ein Werkzeug, mit dem Sie an einem MiVue Armaturenbrettkamera
aufgenommene Videos ansehen kénnen.

Hinweis: Es sind nicht alle Funktionen bei jedem Modell verfiigbar.

MiVue Manager installieren

Laden Sie den MiVue Manager aus dem Support-Bereich der Mio-Website (www.
mio.com/support) herunter, lassen Sie sich von den Hinweisen auf dem Bildschirm
durch die Installation fihren. Achten Sie darauf, die zum Betriebssystem Ihres
Computers passende Softwareversion (fir Windows oder Mac) herunterzuladen.

Aufnahmedateien wiedergeben

1. Entfernen Sie die Speicherkarte aus dem Armaturenbrettkamera; greifen Sie Uber
einen Kartenleser am Computer auf die Karte zu. Sie sollten Aufnahmedateien
zur Sicherung und Wiedergabe auf Ihren Computer kopieren.
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2. Starten Sie MiVue Manager am Computer.

» StandardmaRig zeigt der MiVue Manager Kalender und Dateiliste auf der
rechten Seite.

¢ Wenn eine Aufnahmedatei existiert, ist das entsprechende Datum mit
“e” gekennzeichnet. Klicken Sie zur Anzeige der Dateien, die an einem
bestimmten Datum aufgenommen wurde, auf das entsprechende Datum.

» Sie kénnen den Dateityp zur Anzeige wahlen: Ereignis / Normal / Parken.

» Klicken Sie zur Anzeige aller Dateien im aktuellen Ordner auf Alle. Klicken Sie
zum Zurlckkehren zur Kalenderansicht auf Kalender.

3. Doppelklicken Sie auf die gewlinschte Datei in der Dateiliste; die Wiedergabe
startet.

4. Die Wiedergabesteuerung ist wie nachstehend beschrieben:

@ Zum Springen zur vorherigen / nachsten Datei in der Liste.
@ Startet oder unterbricht die Wiedergabe.

® Zum Umschalten der Wiedergabegeschwindigkeit auf 1/4fach, 1/2fach, 1fach
(Standard), 1,5fach oder 2fach.

@ Zum De-/Aktivieren der Stummschaltung.
@ Zum Anpassen der Lautstéarke.
® Zum Wiedergeben des Videos im Vollbildmodus.

@ Zum Anzeigen des Wiedergabefortschritts. Sie konnen auf einen Punkt auf
der Leiste klicken und dadurch direkt zu einer anderen Wiedergabeposition
springen.
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5. Wahrend der Wiedergabe kdnnen Sie weitere Fahrinformationen Utber die
Steuerungsleiste Uberpriifen, sowie die G-Sensor Grafik, welche unter dem
Wiedergabefenster angezeigt werden.

* Klicken Sie auf der Steuerungsleiste auf , um die Karte anzuzeigen.

¢ Das G-Sensordiagramm zeigt in Wellenform (3 Achsen), ob sich das Fahrzeug
nach vorne/hinten (X), nach rechts/links (Y) und nach oben/unten (Z) bewegt.

Hinweis: Mdglicherweise wird der Kartenbildschirm nicht angezeigt, wenn der Computer nicht mit
dem Internet verbunden ist oder Ihr MiVue-Modell die GPS-Funktion nicht unterstutzt.

6. Die Werkzeugleiste ermdglicht Ihnen Folgendes:

@ Wahlt den Ordner, in dem die aufgezeichneten Dateien gespeichert werden.
® Zeigt eine Vorschau des aktuellen Videobildes und druckt es aus.

® Speichert die ausgewahlten Dateien am angegebenen Speicherort auf Ihrem
Computer.

@ Speichert das aktuelle Videobild am angegebenen Speicherort auf lhrem
Computer.

@ Offnet das Einstellungsmenii. Die Einstellungsoptionen ist wie nachstehend
beschrieben:

* Sprache dndern: Zum Einstellen der Anzeigesprache des MiVue
Manager.

e Skin andern: Zum Einstellen des Farbschemas des MiVue Manager.

* Nach Aktualisierungen suchen: Zum Prifen, ob eine neue Version von
MiVue Manager verfugbar ist. Fir diese Funktion ist ein Internetzugang
erforderlich.
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* Info: Zum Anzeigen von Version und Urheberrechtsinformationen von
MiVue Manager.

@ Exportiert die GPS Informationen der ausgewahlten Datei im KML-Format
am angegebenen Speicherort auf lhrem Computer.

@ Ladt die ausgewanhlte Datei auf Facebook / YouTube™ hoch.

@ In der Wiedergabeliste zeigen die Kennzeichnungen ,F“ und ,R“ am
Dateinamen an, dass das Video ein entsprechendes Frontvideo (F) oder
Heckvideo (R) enthalt. Wahrend der Videowiedergabe zeigt der Bildschirm
den BiB- (Bild im Bild) Modus an. Wechseln Sie zwischen Front- und
Heckvideos durch Anklicken von .

Hinweis: Diese Funktion gilt nur fiir ausgewahlte Modelle.

Weiterfuhrende Informationen

Die Pflege lhres Gerits

Eine gute Pflege Ihres Gerats garantiert einen stérungsfreien Betrieb und vermindert
die Gefahr von Beschadigungen.

Halten Sie lhr Gerat von UbermaRiger Feuchtigkeit und extremen Temperaturen
fern.

Setzen Sie |hr Gerat nicht langere Zeit direkter Sonnenbestrahlung oder starkem
UV-Licht aus.

Stellen Sie nichts auf Ihr Gerat oder lassen Sie keine Gegenstande auf Ihr Gerat
fallen.

Lassen Sie lhr Gerat nicht herunterfallen oder setzen Sie es keinem heftigen
StoR aus.

Setzen Sie Ihr Gerat keinen plétzlichen und starken Temperaturschwankungen
aus. Dadurch konnte sich Kondenswasser im Innern des Gerats bilden und es
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beschadigen. Sollte sich Kondenswasser angesammelt haben, lassen Sie das
Gerat vor einer weiteren Verwendung vollstandig trocken werden.

* Die Oberflache des Bildschirms ist kratzempfindlich. Berlhren Sie ihn auf keinen
Fall mit scharfkantigen Gegenstanden. Es kdnnen klebstofffreie Schutzfolien
angebracht werden, die speziell fir tragbare Gerate mit LCD-Bildschirmen
entwickelt wurden, um den Bildschirm vor kleinen Kratzern zu schitzen.

* Reinigen Sie Ihr Gerat nie, wenn es eingeschaltet ist. Wischen Sie den
Bildschirm und die AuRenseite lhres Gerats mit einem weichen, fusselfreien
Tuch ab.

¢ Reinigen Sie den Bildschirm nicht mit Papiertiichern.

¢ Versuchen Sie nie, lhr Gerat zu demontieren, zu reparieren oder Veranderungen
daran vorzunehmen. Demontage, Modifizierung oder ein Reparaturversuch
konnte Ihr Geréat beschadigen und sogar Kérperverletzungen oder
Sachbeschadigungen verursachen und fuhrt zum Verlust der Garantie.

* Lagern oder beférdern Sie keine entflammbaren Flissigkeiten, Gase oder
Explosivstoffe unmittelbar neben dem Gerat, seinen Teilen oder seinem Zubehor.

* Um Diebstahl zu vermeiden, lassen Sie das Gerat und das Zubehor nicht gut
sichtbar in einem unbeaufsichtigten Fahrzeug liegen.

» Das Gerat kann durch Uberhitzung beschadigt werden.
Sicherheitsvorkehrungen
Ladevorgang

* Verwenden Sie nur das mit Ihrem Gerat gelieferte Ladegerat. Bei Verwendung
eines anderen Ladegerats kommt es zu Funktionsstérungen und/oder
Gefahrdungen.

* Dieses Produkt fur eine Stromversorgung mit einem ZUGELASSENEN Netzteil
ausgelegt, das mit ,LPS*, ,Stromquelle mit begrenzter Leistung“ und einer
Nennleistung von + 5 V GS/2,0 A gekennzeichnet ist.
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Ladegerat

Verwenden Sie das Ladegerat nicht in einer sehr feuchten Umgebung. Berlhren
Sie das Ladegerat auf keinen Fall, wenn Sie feuchte Hande oder FiiRe haben.

Achten Sie auf ausreichende Belliftung um das Ladegerat, wenn Sie mit ihm das
Gerat betreiben oder den Akku aufladen. Bedecken Sie das Ladegerat nie mit
Papier oder anderen Gegenstanden, die die Kiihlung blockieren. Verwenden Sie
das Ladegerat nicht, wenn es sich in einer Tragetasche befindet.

SchlieBen Sie das Ladegerat an eine geeignete Stromquelle an. Die
Anforderungen fir die Stromversorgung sind auf dem Produktgehduse und/oder
auf Verpackung angegeben.

Verwenden Sie das Ladegerat nicht, wenn sein Kabel beschadigt ist.

Versuchen Sie nicht, das Ladegerat zu warten. Es befinden sich keine wartbaren
Teile im Innern. Ersetzen Sie das Ladegerat, wenn es beschadigt ist oder einer
Ubermafigen Feuchtigkeit ausgesetzt war.

Akku

VORSICHT: Dieses Gerat enthalt einen Lithium-lonen-Akku, der nicht ersetzbar
ist. Der Akku kann explodieren und dabei gefahrliche Chemikalien freisetzen.
Zur Verringerung von Brand- oder Verbrennungsgefahr durfen Sie den Aku nicht
zerlegen, zerdrlicken, anstechen oder ins Feuer oder Wasser werfen.

Legen Sie nur vom Hersteller angegebene Akkus in das Gerat ein.
Wichtige Anweisungen (nur fur den Kundendienst bestimmt)

» Vorsicht: Es besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku durch einen falschen
Typ ersetzt wird. Entsorgen Sie verbrauchte Akkus anweisungsgemal.

» Tauschen Sie Akkus nur gegen demselben oder einen gleichwertigen Typ, der
vom Hersteller empfohlen wird.

* Der Akku muss sachgemaf recycelt oder entsorgt werden.
¢ Verwenden Sie den Akku nur in dem vorgegebenen Gerat.
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Uber GPS

* GPS wird von der Regierung der Vereinigten Staaten betrieben, die einizg fur
die GPS-Leistung verantwortlich ist. Anderungen am GPS-System kénnen die
Genauigkeit aller GPS-Geréate beeintrachtigen.

¢ GPS-Satellitensignale durchdringen keine festen Materialien (auf3er Glas). In
einem Tunnel oder einem Gebaude ist GPS-Positionierung nicht verfugbar.
Der Signalempfang kann von Umstanden wie schlechtes Wetter oder dichte,
oberirdische Behinderungen (z.B. Baume und hohe Gebaude) beeintrachtigt
werden.

* Die GPS-Positionierungsdaten sind nur Bezugswerte.

Sicherheitshinweise (CE)
Zur Richtlinienidentifikation: Die MiVue C570 Serie ist der Modellnummer N609
zugeordnet.

c € Produkte mit CE-Kennzeichen erfiillen die Richtlinie fur Funkgerate
(2014/53/EU) — aufgestellt durch die Kommission der Europaischen Union.

Die Ubereinstimmung mit diesen Richtlinien impliziert die Ubereinstimmung mit
folgenden europaischen Normen:

IEC 60950-1:2005

IEC 60950-1:2005/AMD1:2009

IEC 60950-1:2005/AMD2:2013

(EN 60950-1:2006 +A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013)

EN 50498: 2010

EN 55032: 2015+AC: 2016, Class B

EN 55024: 2010

EN 61000-4-2: 2009 / IEC 61000-4-2: 2008 ED. 2.0

EN 61000-4-3: 2006 +A1: 2008+A2: 2010 / IEC 61000-4-3: 2010 ED. 3.2
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EN 61000-4-4: 2012 / IEC 61000-4-4: 2012 ED. 3.0
EN 61000-4-6: 2014 / IEC 61000-4-6: 2013 ED. 4.0
EN 61000-4-8: 2010 / IEC 61000-4-8: 2009 ED. 2.0
EN 301 489-1 V2.1.1(2017-02)

Draft EN 301 489-19 V2.1.0(2017-03)

ISO 7637-2: 2011

EN 303 413 V1.1.1(2017-06)

Der Hersteller kann fur Modifikationen seitens des Benutzers und die daraus
resultierenden Konsequenzen nicht verantwortlich gemacht werden, die die
Konformitat des Produkts mit der CE-Kennzeichnung beeinflussen.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart die MiTAC, dass dieser N609 mit den wesentlichen Anforderungen
und sonstigen Vorgaben der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt.

WEEE
Gemal der EG-Richtlinie fur Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE —
2012/19/EU) darf dieses Produkt nicht zusammen mit dem normalem
= Hausmill entsorgt werden. Stattdessen muss es durch Riickgabe an die
Verkaufsstelle oder an einer Sammelstelle fiir Altgerate von der Gemeinde
entsorgt werden.
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